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Ameriko 13 K. — Slike in dopisi se poiiljajo urednistou ,Jlustr. Glasnika" o
Lijubljani (Katol. Tiskarna), naroénina, reklamacije in inserati na upravnistoo.
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Dnevnik knjigovodskeda pomocnita

Spisal Anton Cehov.

ne 11. maja 1863, — Nas
Sestdesetletni knjigovodja
/ Glotkin je pil vsled kaslja
% mleko s konjakom in pri
tej priliki dobil delirij.
Zdravniki sklepajo s sebi
prirojeno samozavestjo, da
bo Ze jutri umrl. Konéno
postanem tedaj jaz knji-
govodja! To mesto mi je obljubljeno zZe
dolgo.

Tajnik Kle¢ev je nekega prosilca, ki
ga je imenoval birokrata, odpravil s pa-
lico in se bo moral — kot je gotovo —
zagovarjati pred sodnijo.

Zaéel sem piti zelis&ni &aj — Zelodéni
katar imam. .

3. avgusta 1865, — Kniilgovodia Glot-
kin je zopet obolel v prsih. Dobil je kaselj
in pije mleko s konjakom. Ce umrje, dobim
njegovo mesto jaz. Upanje imam, na vsak
pa¢in le majhno upanje; delirij ne konca
vedno s smrtjo!

Kleéev je vzel nekemu Armencu s
silo menjico in jo je raztrgal. Mogode pride
cela stvar pred sodiice.

Neka stara gospa mi je dejala v&eraj,
da nimam Zelodénega katarja, ampak slepe
hemorhoide. Mogoée je!

30. junija 1867. — Casopisi poroéajo,
da razsaja v Arabiji kolera. Mogoc¢e pride
v Rusijo; potem bo mnogo mest praznih.
Mogoce umrje stari Glotkin ia jaz dobim
mesto knjigovodje. Trdoziv élovek! Tako
dolgo Ziveti je po mojem mnenju Ze ne-
zasliSano.

Kaj naj poénem z mojim Zelodénim
katarjem ? Kaj ko bi poskusil Se ...

2. januarja 1870. — Na Glotkinovem
dvoriééu je vso no& cvilil pes. Moja po-
streznica Pelagija pravi, da to ni dobro
znamenje in sem z njo do dveh &ez pol-
noé& govoril o tem, da bom, kakor hitro po-
stanem knjigovodja, kupil kozuh in spalno
suknjo. Morda se bom tudi poroéil. Seveda
ne mlado deklico — ne gre za moja leta
—, ampak vdovo.

Véeraj je bil Kle¢ev izkljucen iz kluba,
ker je glasno pripovedoval neko nesramno
anekdoto in se je noréeval iz patrijotizma
gospoda Ponjuhova, ki je ¢lan trgovske
zbornice. Kot se ¢uje, bo Ponjuhov iskal
sodnijsko zadoscenja.

Radi mojega Zelodénega katarja bom
sel k zdravniku Botkinu. Sprejel bom te-
meljito zdravljenje.

4, junija 1878. — Casopisi pifejo, da
je v Vesljanki taka kuga, da trupla kar
tako leze okrog. Glotkin pije radi tega
iganje s poprom. No, tako staremu ¢lo-
veku bo Zganje s poprom malo pomagalo.

Izhaja ob {etrtkih

@

15. februarja 1917

Gorisko:

Ce pride kuga tu sem, postanem gotovo
knjigovodja.

i 4. junija 1883, — Glotkin leZi na smrtni
postelji. Bil sem pri njem in sem ga med
solzami prosil odpuiéanja, ko sem tako
nestrpno ¢akal njegove smrti. Med solzami
mi je velikosréno odpustil in mi svetoval,
naj radi mojega Zelodénega katarja pijem
zelodovo kavo.

Poskodovana cerkev in hifa v Mirau. °

iin
3

7 Klecev je skoraj zopet prisel pred
sodnijo: izposojeni klavir je bil zastavil
pri nekem judu. Poleg vsega tega pa ima
7e red sv. Stanislava in prisednisko cast.
Cudovito je, kako se vse vrii na svetu!

Osem gramov ingverja, Sest gramov
galgantove korenine, 4 grame salpeterne
kisline, 20 gramov »krvce sedmih bratove;
vse dobro pomesati in dati v liter Zganja
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ter izpiti vsako jutro na teiée en kozarec ~ usodals — — Kako je ¢lovek malenko-
tega. To bo pomagalo proti Zelodénemu Pozar. sten in prihuljen, obrekljiv in sebicen,
katarju. Joze Plot. kako neodkrit, neposten je sam pred se-

7. junija istega leta. — Véeraj so po-
kopali Glotkina. Ah, smrt tega starega
moza mi ne prinese blagoslova! Prikazal
se mi je ponoéi v sanjah v do'gi beli halji
in mi pozugal s prstom. Gorje mi, g rje
mi, nesreéniku! Kniigovodja nisem postal
jaz, nego Calikov. Tega mesta torej nisem
dobil jaz, ampak la mladi ¢lovek, ki ga

Nedelja.’

edelja plove nad broi,

nad klasjem sklepa roke; ‘=
tam moli na skali froi,
smeplja se § zelene gore,

Jedelja prepeva raj grice,
prepeva iz temnih lin;
ob cestap stoji in Rklice
in blajen budi spomin.

ledelja na peci Oekliski,
nedelja v srebrni lase);
vse lepo, vse v luci sveiniski
neso jo ofroci v oéeh.

)
HNeso jo mojaki jekleni, ‘§3
raz felo nigdol se smeplja; \(v

pragniéni v svetlobi so njeni,
igbrisala sled je gorja.

J ponosom neso pred Gospoda
nedeljo in vero v Poga ...
Slovencem najirja usoda
Bogu ne odtuji srca.
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* Iz knjige .1z moje celice”,
M. Elizobeta. — Lepa knjiga pesmi,
ki je ravnokar izila, se drliva v uriu-
linskem samostanu v Ljubljani in velja
lepo vezana 4 ¥, brodirana K 240,
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je protezirala njegova teta, neka genera-
lica. Vse moje upanje je uni¢eno!

10. junija 1886, — Knjigovodju Cali-
kovu je Zena skrivaj usla. To se jezi stari
norec! Mogoce si iz zalosti kaj napravi.
Ce se to zgodi, postanem knjigovodja. Go-
vori se o tem. Moje upanje $e ni umrlo,
lahko %e doZivim to, in morda nikakor ni
daleé, da si kupim kozuh. Kar pa se tice
7enitve, tudi nimam nié proti temu. Zakaj
bi se ne poroéil, ¢e bi se nudila lepa pri-
lozaost? Samo posvetovati se moram Se
prej s kom, kajti to je zelo velik in od-
govoren korak.

Kle¢ev je zamenjal svoje galose z
onimi tajnega svétnika Lirmana in to na-
la§é. Nastal je skandal!

Vratar Pajsi mi je svetoval, naj vza-
mem proti mojemu Zelodénemu katarju
#ivosrebrni sublimat. Napravil bom poskus
tudi s tem.

(Konec.)

Sobarica je obrisala zakajene, orosene
oknice, menila, da je nevarnost najbrz Ze
pri kraju, in se poslovila. Maren je za-
klenil vrata in truden legel na odgrnjeno
postelj. V grlu je dudila beseda, da bi jo
glasno zakri¢al, a Se vedno je na skriv-
nem tolazil dvom nad njeno resni¢nostjo.
Raéun usodnemu dnevu! Ko je legel in
zaklopil oéi, je kakor spomin obéutil raz-
ko$ie nedolznega éloveka. A samo spomin,
ki je poklical nadenj obsodbo, kruto in
nepodkupno, da je grozni¢éno vzirepetal
pred njeno prikaznijo. Kje so dokazi nje-
gove krivde? In je spet premislil vse od
konca do kraja, obotavljajoé se na sle-
herni sledi, kakor obtoZenec, ki prisiljen
razkazuje svoja hudodelna pota.

Miza je bila pokrita s starim, volne-
nim prtom. Ko je segel v predal in od-
vihnil prt, kaj se je takrat zgodilo? Sveca
je ugasnila, mogel se je spomniti, da ni
nidesar razlo¢il v temi. Toda, ali ni mo-
gote, da, celo verjetno. da je koséek
stenja obti¢al v blagu? Zadostuje maihen,
gore¢ utrinek. Morda je bil skrit v gubi
in je povsem umevno, da ga ni zapazil.
To je moZno in zelo verjetno!

Cudovito nazorno so se obli¢ile pred
njegovimi oémi predstave; videl je vse
zivo in natanko, kakor bi stal med vrati
in gledal v sobo. Tema, samo okno pol-
mraéno razsvetljeno od ceste.
Droben, obroé¢kast dim se vzpne
nad mizo. Nenadoma zazari prt
na odvihnjenem vogalu, nizki
plameni se liZejo po mizi in
skakljajo navzdol ob robovih.
Na predojem robu mize je blago
pogorelo, tle¢ pas se povesi do
tal na preprogo. Ze tle papirji,
vnemajo se knjige, svetli pla-
meni S§inejo iz kupa ob steni.
Joj, in na steni obzidna pre-
proga, pripeta nad posteljo!...
Prestrasen je zaloputnil vrata
in zbezal po stopnicah.

Zaskelelo ga je v oéi, da je
e tesneje zaklopil veke in po-
lozil roko preko njih. Cez cas
mu je prislo na misel, da bi
ogenj v tako majhnem prostoru,
kot je bila Huterjeva podstresina
sobica, izgorel neopazno, brez
vedje $kode; moral bi se udu-
§iti med ozkimi stenami. Kaj
je bilo v njej pohistva? Miza,
postelja, potem omara, zofa in
par manjsih kosov. Seveda na-
tlac¢eno, da se je bilo é&loveku
tezko prestopiti, in zgolj gorljivi
predmeli, Sme#ne, neumne do
mneve! Prvi glavni dokaz, ki
prica proti njemu, je vendar
dejstvo, da je izbruhnil pozar
na njegovem stanovanju, Kljué¢
sobe ti¢i Se v njegovem Zepu
in gospodinja ni razpolagala z drugim klju-
¢em. In druga, ravnotako vaZna in strasna
okoliséina: ¢as se popolnoma ujema z ne-
pobitnostjo njegove krivde. Kako je torej
mogo¢e dvomiti? Krivda je &isto jasna in
lezi na dluni. Kaj je jasno? Da je on po-
zigalec ? Planil bi k oknu in zakri¢al lju-
dem pregrozno novico. V kako zadoicenje
in pomirjenje bi bilo to razkritje radoved-
nezem, ki ¢akajo na cesti! In gospod po-
ro¢nik, ki poveljuje gasilcem in njegov
smejoéi glas tako tenko zveni prav gor
do njegove postelje, bi se skodozZelino za-
éudil: +A, vi, moj decko? Neverjetna

boj! Rad bi uel na stranpoti, samo da
bi se ukanil in premotil, samo da bi od-
lozil breme in pozabil na svojo odgovor-
nost. Ko je zalotil Maren brezplodno bo-
lestnost, ki bi se rada odpoéila v sanjah,
ni dolgo mogel osredotoéiti svoiih misli.
Moral si je vnovié ugotoviti krivdo od za-
Zetka do konca, preden se je dodobra
zavedel svojega stania. Kaj mi je zdaj
steriti? je sku$al razmisljati po naértu.
Kak§~o dolznost mi je naprtila krivda,
ki zdaj Zdi na meni in me veZe s tisole-
rimi vezmi, da se v strahu ne upam ga-
piti in razmahniti svoje misli? Vsekakor,
nei-plaéljivo sem se zadolzil Huterjevi
vdovi!

Ob tem »vsekakor« ga je presunilo
v srcu, kakor da je na niem tisoé ran in
bi nekdo potegnil z roko preko njih; kri
udari iz njih in rane onemijo. Kaj naj zdaj
zaéne nesre¢na Zena, ki ii je pogorel dom
in morda vse ter ji je ostslo sano sedem
nepreskrhlienih .otrok brez strehe. Odgo-
vori, pozigslec! Polagoma je vstaja'a v
srcu otopela brezéutnost, da je z nepre-
ra¢unjeno, brezobzirno hladnostjo p klical
s'm sebe z imenom, ki je Se nedcigo tega
pred njim trepetala vsa njegova notronost.
Odgovori! Neizprosno se je poglahlial sam
vase, in dasi je utripala v njem <leherna
zilica, je obstal in vztrajal v groznicni ne-
moéi pred svojim razumom, pora ljajoé

Woodrow Wilson, predsednik ZdruZenih driav,

od katerega se je pri¢akovalo ugodnega posredovanja miru.

kruto terjatev, kiji ni vedela pamet ne
sveta, ne resSitve,

Nenadoma, tiho, da se ni niti zdrznil,
se je nekdo sklonil do njegovih ufes: »Kaj
si storil 7« Spoznal je svojega oleta po
glasu; niti ozrl se ni vanj in je vendar
prezivo ugledal njegov stari obraz s pro-
dirajoéimi, skromno razprtimi oémi. »Cu-
jes, moj sin, vprafam te, kaj se je zgo-
dilo 7« je Sepetal oe naglo, s hropecim
naglasom, zaustavljajoé vsako besedo, da
je bilo éutiti, kako so se trgali iz grla
posamezni zlogi. Slisal je natanko in ve-
do¢, da treba odgovoriti, ni odgovoril.
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Oée je umolknil, zaprl o&i, udrtine med
licnicami so Se bolj upadle in spodnja
¢eljust se mu je tresla; potem se je oprl
s komolcem na zglavie, namaknil roko
nad oéi in spet dejal z izpremenjenim
glasom, slovesno kakor pri izpovedi pred
odvezo: »Vem, kaj si storil. Teda vpra-
§am te, s &im bos poravnal skodo, pri-
zadeto bliznjiku po tvoji krivdi? Ali si
ze pomislil na svojega oceta, ki mora na
stara leta ves v zadregi odmerjati griz-
ljaje druzini in sebi? In te vprasam. kaj
naj stori on, &e porecejo ljudie, da je
njegov sin kriv zaziga? Sin je brez sred-
stev, treba bo utrgati doto bratom in se-

kako? »Vseeno, vse sam poplatam!« se
je prekinil in omahail na zglavie.

V onemogli, divji bolesti je slisal par
trenutkov samo kovanje senec in brnece
Sumenje v uSesih, Nato se je spet stra-
homa necesa domislil, se vzpel na lezi§¢u
in strmel po poltemni sobi, kjer je e pla-
polalo skoz okna nemirno svetlikanje in
ugasalo v zabrisanih, vedno nemirnejsih
valovnih &rtah. Cudno, da ga Se nihée ni
prisel iskat! Ali morda ne slutijo, da je
on pozigalec? Kako bi tega ne vedeli!
Vsak hip se odpro ulomljena vrata in su-
rov glas bo poklical : »Vstani, ni¢vredaez!«
Zgrabil je za odejo in se skréil pod njo,

umlja, a ustne molée; samo trpljenje je
vse voljno, pokorno in vdano... Ze so
zogljeneli udi, glava se vzgiblja vznak, za-
éelo je Zgati tik pod srcem... lzpregle-
da, takrat ugasne ogenj in o¢i ne vidijo
ni¢esar. Iz teme zavpije jokajo¢, otroski
glas: »Mama, mama. pomagaijte !« Poslusa
in napenja pogled. V kuhinji na ognjiscu
se stiska sedmero malékov; vsi so v spod-
njih oblekcah kakor navadno, le Vikec je
brez srajéke; ovijajo¢ oZgano cunjo krog
levice, kri¢i s cvileéim glasom in nepre-
stano zvija svoje sloko telesce. sNo, Vikec,
kaj se je zgodilo 7« Ko je vstopil, so otroci
potihniii, a niso pozdravili kot obitajno;

Demonstracije v Italiji:

stram .In kaj jim poreces, ko pojdejio po
svetu, iskat si kruha in srece? Zakaj
svet je velik in krivi¢en neznatnim ljudem.
Premisli to, moj sin, in odgovori, ali je
raviéno tvoje dejanje in nehanje pred
gogom in ljudmi! Tvoja krivda je nam-
re¢ velika in terja pokore, zadoicenja.«
Tako je sligal in bilo je, kakor da je go-
voril dobri pastir izgubljeni dusi. Sinu je
drhtelo srce od kesa in moénih sklepov.
Hotel je objeti oéeta in je dvignil roki.
Z motnimi oémi je obsedel na postelji in
se zavedel. »Ne, vse sam poravnam in
povrnem!« Ko se je zavest zjasnila, mu
je se pritlo na misel vpradanje: kdaj in

Vojastvo

tiséoé glavo v blazine. Kmalu se mu je
zazdelo, da sedi na zofi v Huterjevem
podstresku. Okno in vrata so zaprta, v
izbi se stiska neznosna, dusljiva vroéina,
slepe¢a svetloba brani oéem, da bi izpre-
gledale. Skoro onesve§len se prime za
glavo — vname se rokav in mahoma je
vsa obleka v plamenih. Grozne opekline
igo telo, kakor bi sedel na Zerjavici —
in vendar se ne gane, nepremiéno sedi in
¢aka. Caka, da izgori v ognju in umrje. ..
»Clovek, kako si Zivel? Ali so v redn
tvoji racuni z duso in svetom, je-li vse
poravnano pred Bogom in ljudmi ?« Svet
in nezaslisan je glas, ki sodi. Cuje in do-

konjenica, spredaj berzalijeri — vzdriuje red.

vsi so bili zelo preplaseni in solze so jim
visele na licih. »Au, kako bolil« je znova
med jokom zastokal Vikec. Maren je prijel
ro¢ico, drhteéo od spelenine, popihal in
obvezal s cunjo. »Bo kmalu bolje, Vikec,
samo priden mora$ biti in jokati ne smes.
Bos se jokal, Vikec 7« »8e !« je trdovratno
zaihtel mali in namah so zaplakali wvsi
otroci. »Zakaj jokate?« je poprasal Ma-
ren. »Mama tudi jokajo!« je odgovorila
najstarejfa sestrica. »Kje so mama?« je
vprasal zelo prestrasen. »Tamle v kotu
sedijo!« Maren se je ozrl in zapazil na
stolu skljuéeno, €rno obleéeno postavo.
»So to mati?« je vprasal Se enkrat in se
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ni upal stopiti v blizino. Tudi Zena se ni
zan) zmenila in je obrnjena v kot zaécla
e gorje ihteti. Maren je v zadregi segel
v zep in ponudil otrokom sladkorékov.
»Ne maramo!« so zakricali vsi enoglasno
in najstarejSa mu je izbila skatlico iz
rok. »Kruha nam dajte, kruhal« »Kruha?«
je osupnil Maren in se domislil, da ga
tudi njemu Ze dolgo primanjkuje. »Prine-
sem ga vam, otroci¢i! Bos potlej §e ia-
losten, Vikec?« »8e in Sel« je drgetal
maléek in z osmojeno zavezo brisal solze.
»Vsega vam prinesem, otroéi¢il« je dejal
Maren in se okrenil proti vdovi. Stopil
je korak do nje, a kolena so mu klecnila
in zgrudil se je na tla; kréevito se mu je
zganilo v prsih, da je zajokal in ni mogel
ve¢ vstati, ampak samo jokal, dolgo, brez
konca . ..

Proti jutru se je prebudil in se skusal
hipoma strezniti od blodnih sanj. V sobi
je bilo strahotno mraéno, razlociti se je
moglo le del sta-
rinske podobe, ki
je visela na steni
ob postelji in se je
po njenih zamaza-
nih barvah preli-
vala rumenkasta
lu¢ od bogvekje
se utihotapljajoéih
zarkov. Maren je
opazil posamezne
figure: ob samot-
nem kolovozu je
éepel raztrgan be-
ra¢, Marnu se je
zdelo, da nepri-
merno mlad beraé,
mimo so nesli po-
grebci  ogromno,
zelo ¢&érno krsto,
na kateri je kri-
éede belela mrt-
vaska glava. Dolgo
je gledal to podobo
in se ni mogel po-
vsem zavesti; vse
razpoloZenje je bilo
bolno vzdrazeno in
misli se niso mogle
lo¢iti od predstav,
ki so mu silile pred-
duso. Na cesti je
votlo zabobnelo,
kakor udar pre-
valjenega hloda. Maren je planil s poste-
lie k oknu; steklo je bilo zakajeno, da
se je videlo samo posamezne luci, ki so
se gibale krog pogoris¢a; a okna ni maral
odpreti. »Nerazumljiv élovek,« si je po-
navljal, zapui§cajo¢ sobo, »nestvor si, da
gres pocivat ob taki uri, brezdelen kot
praviénik l« Na hodnikih in stopnicah so
gorele Zarnice in vse je §e lezalo v ne-
redu kot snoéi. V veZi je sredal lastnika
Sedem studencev«; sedel je na nekem
sodu in pijan srebal iz kozarca pijaco.
Maren se je mimogrede ozrl vanj, priéa-
kujo¢, da ga moz ustavi; a gostilnicar je
samo menil: »Neprijetna no¢ !« in ni oéi-
vidno imel ni¢ vaZnega na jeziku. !

Na cesti je bilo malo ljudi: vojaska
straZa z nasajenimi bajoneti in par ga-
silcev po poklicu. Zrak je bil mrzel in
zasmrajen od vlaznega dima. Na pogori§cu
so §e vedno pomalem gasili; neprestano
se je kadilo iz razgretih o&rnelih zidov
in iz debelih, (ogljeneéih hlodov, ki jih ni
bil mogel poZar upepeljiti. Liéna hiSica
se je bila sesedla v kup razvalin in raz-
dejanja. Ognjegasci so se trudili, razma-
jati ostanke in posamez ugasiti prikrito
tleéi ogenj.

—

Marnu je bilo preéudno prazno pri
srcu; kar je trepetalo v njem, ni obéutil
niti kot strah, niti kot doznatno zalost;
vse rane so enako skelele, iz globoke
dusne razboljenosti se je porodilo nekako
bolestno utripanije, ki je kot gorjupa omama
tis¢éalo v mozgane in k'juvalo po zivcih.
In vendar, ko bi ga nagovoril znanec ob
tej uri, bi prestrasen, skoro obupen zbezal
pred njim in bi se potem razjokal na sa-
mem, Zalosten do smrti! Kakor predrobna,
rezka nit se je pelo krog srca, prezeg,
da se zaje v meso ob prvem dihljeju, ob
prvem dotikljaju; zato je vse trepetalo v
njem in pljuéa so se ozila zdrZzema in v
strahu; pride trenutek, ko pozabis na vse:
pliu¢a hlastnejo in srce vzvalovi vse ne-
mirno ter vzkipi, da po¢i nit ob dotiku;
bole¢ina, kot da se je vbodlo tisoero
Sivank, spreleli po telesu, ¢ez ¢as §e samo
bole¢e podrhtavanje in potem pokoj, pre-
¢uden pokoj, trd in nevznemirljiv, brez
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»Kdo je?« je zrla vanj vdova in ga
ni moﬁla spoznati.

»Aliveste, kdo je zazgal, gospa Huter?«
je nadaljeval Maren.

Zena je moléala in koséeno, pod oémi
zelo udrto lice se je revi grozniéno raz-
makanilo.

»Ali veste 7« je hitel Maren. »Jaz!l«

Nato je tudi on umolknil. Zena je
prasnila s palico po zidu in tipala z roke
ob blatnih podbojih. Niti vzkrika ni éul
Maren, samo njena suhotna postava je
lezla vedno bolj vkup, dokler se ni se-
sedla na kamenje, glavo poveznjeno v na-
rocje.

»Jaz, gospa Huter!« je ponovil Maren
in iskal njene roke.

Zena mu je ni hotela dati in je dolgo
moléala.

Maren je pokleknil v grus¢ poleg nje.

»Gospa Huter!« je poklical zadnji¢
in s tihim, trdim glasom.

Demonstracije v Italiji: Trg v Milanu.

vsake bolestne primesi, brez strahu in
bojazni. Dusilo ga je nekako razocaranje,
ki je v njem ticalo hrepenenje, da bi se
nemudoma zgodilo, kar se ima zgoditi. A
sam se je cutil preslabotnefa. da bi iz-
polnil kaj velikega in pospesil pricakovani
konec. Hodilje po blatu ob pogoris¢u, brez
doloénega namena, blodno motreé razva-
ljeno podrtijo, in do jutra, do belega dne
bi se prestopal po tej brezkonéni poti,
iskajo¢ utehe in konca.

Nenadoma je moral obstati. Izza ko-
larnice se je prikazala Zenska, goloroka
in razmrdenih las, z mahadravo krog vratu
ovito ruto; $la je preko mokrega oglja,
pepela in kamenja, se ustavila na mestu,
kjer je bila nekdaj kuhinja, se sklonila
ob razsutem ognjiséu in s palico brskala
med oZganim gruséem; oéividno je necesa
iskala. Maren je zelo hitro spoznal, da
je ta zapuiéena prikazen Huterjeva vdova.
Nehote je stopil za njo. Kakor da je zZe
vse bilo davno tako preraéunjeno in od-
menjeno, je obstal mirno, brez besede ob
kamenitih podbojih.

Vdova se je okrenila.

»Gospa Huter !« je poklical Maren
in glas se mu je tresel.

Takrat se je vdova zganila, mu po-
molila desnico, in ne da bi se vanj ozrla,
zajecljala ravnotako tiho in trdo:

»Vi, vi, nesreénik !«

BOY.

E
Roman, — Spanski spisal Luis Coloma. g
Prevel A. Kalan. E

[Dalje.)

Boy je imel prav in jaz bi bil moral
moléati; toda tako lahko se nisem hotel
dati ugnati in zato sem napel drugo stru-
no. »Menda,« sem dejal, »vendar resme
ne misli§, da se ti potna listina potrdi na
smesni naslov, ki si ga v hételu naznanil:
glavni inZenir za Otrantski kanal?«

»Zakaj pa ne? Saj je to vendar nekaj
castnega?«

»Smedno je in ljudem se bo to ¢udno
zdelo.«

»Smesno? Se mnogo bolj smeino je
bilo ime tvojega portugalskega prijatelja,
ki sem ga dobil v Braziliji, in vendar ti je
zelo ugajal: Ida Baptista, Salcedo, Cotiiio,
Lopez de Fiqueredo e Barbacaes, bivii pa-
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saZir prvega razreda linije iz San Francisco
v Kaliforniji . . .«

»Jaz nisem nikoli imel podobnega pri-
jatelja,« sem vzkliknil togoten. »Toda to
ti povem: na to ime jaz ne i§¢em potnih
histin.«

»Prav, pa jih poiséi, kakor hoées, Bur-
undko, seveda, ako te ne stane ni¢ truda.
li ti je morda vie¢ kratko ime? Tedaj

bi morda bilo gospod Pio Pi... Ali pa naj

Vojni kurat

ANTON
GNIDOVEC

/ umrl dae 23. ok-
tobra 1916, (Glej
zivljenjepis 6.sir.)

je dolgo? V tem sluéaju si izvoli: Don Her-
menegildo Haurianagoenatotoricagonsco-
echea... To ime bi mi prislo prav, ¢e bi
potoval po baskiskih pokrajinah.«

Jed, postavljena na mizo, je prekinila
smesni prepir in med obedom se je pri
Boyu pokazalo celo nekaj pametne resno-
be, tako da mi je bilo mogoée v splosnih
obrisih uganiti od njega zasnovani in s to-
liko previdnostjo zapoceti nacrt,

Vermudeza, ki ni o njem ni¢ slutil, da
e bolan, je obiskal — kakor mi je rekel —
poglavitno zato, da se pouéi o svoji ded-
£¢ini po materi, ker mu o tem niso nikdar
in nikoli nudili kakega raduna in tudi no-
bene koristi.

Spostovanje do oceta, ki je bil kaj-
da za vse to odgovoren, je zadrZevalo
oya, da ni stavil kakih zase popolno opra-

vi¢enih zahtev., Toda v oseminstiridesetih
urah so se razmere popolnoma spremenile,
in ker se je bil odloéil, da popolno izgine
s pozoriia, dokler je to za izvedbo nje-
gove ideje potrebno, zato ni maral, da bi
ga zasledovali zaradi praviénih ali krivi¢-
nih zahtev njegovih upnikov in ga motili,
kakor je rekel sam, v njegovem »zadasnem
grobu«.

Zato je sklenil zahtevati svojo dedi-
§¢ino po materi na dan svoje polnolet-
nosti, to je 23. septembra tega leta, da po
vesti zadovolji svoje upnike in da more v
miru podivati v svojem »zac¢asnem grobus;
medtem pa jeziki obmolknejo, radovednost
se utrudi, tajnosti se razjasne. In kadar bo
resnica jasno in ofitno na dlani, tedaj se
prost vsakega madeZa in ne v nevarnosti,
da bi moral kako drugo osebo osramotiti,
povrne domov in si pribori svojo Cast,
svoje ime in svoje staliS¢ée med svetom.

Sprevidel sem: Edini smisel in Zelja
Boyeva je bila, resiti dobro ime po njem
necasti izpostavljene Zene; on hoce zato
Zrtvovati mladost, ¢ast, bogastvo, sluzbo,
sploh vse, kar je mogel biti in imeti v
Zivljenju.

Opomnil sem ga na nekaj, kar se mi
je zdelo dobro utemeljeno:

»Kako pa misli§ iz globine groba, dasi
naj je tudi le zacdasen, zahtevati svojo de-
dis¢ino, kako misli§ dolgove placati in
ukreniti vse potrebno, da pride resnica na

2«

» B v grob izgine le polovica od me-
ne... Druga polovica pa — to namreé si
li — ostane izven groba in oskrbi zame
vse to in Se ve&, &e bi bilo potrebno.«

Ko sem ¢ul, s kako gotovostjo, s kako
preprostim, iskrenim prepri¢anjem je Boy
dejal, da sem jaz njegova druga polovica
in kako samo po sebi in nezmotljivo se je
name zanesel, kakor no¢ sledi dnevu, sem
se vzradoval v svojem prijateljskem &uv-
stvu, bil sem ginjen in kmalu bi bil zopet
nastopil s kakim prizorom iz »Romeo in
Julija«, kakor je Boy imenoval tak moj
nastop.

Ker pa sem vedel, da bi me drazil,
sem ohranil ginjenost zase, on pa je nada-
ljeval preprosto, odkrito-posteno, kakor
je bilo utemeljeno v njegovem znacaju, pa
se je prikazalo le redko na povrsje, rekoé:

»In da ta moja druga moralna polo-
vica tudi lahko nastopi kot juridiéna ose-
ba, ti bom preskrbel obsirno zakonito po-
oblastilo, da mores$ v mojem imenu vse do-
lo¢iti in storiti.«

Ni¢ nisem rekel, le namrdnil sem svoj
obraz tako grdo in smedno, da se je celo

Jozel Dolsak

od Vintarjev, padel na
latkem bojistu dne 3.
novembra 1916 in po-
giva v Proscku p.Trstu.
Pokoj njegovi dusdi!

Alojzij Vrtar

iz Podturna pri Top-

licah, padel je dne 9.

oktobra 1915 na gali-
tkem bojisu.
Blag ti spomin!

Boy zasmejal, Rekel pa nié ni, ker je vstal
od mize, po Celestinu naroéil voz in odsel,
ne da bi mi povedal kam; seveda ga tudi
nisem vprasal, dasi me je radovednost zelo
grizla, kam da gre.

Ker sem imel prijatelja pri drzavnem
ministrstvu, mi je bilo lahko po njegovem
posredovanju dobiti potne listine za Pariz,
kakor je Boy Zelel. Se tisto popoldne sem
to opravil, in ko se o mraku vrnem v hotel,
stopi takoj Celestin v sobo in si grize ust-
nice, da bi ga smeh ne posilil.

Stvar je bila res smesna, pa poleg
smeha mi je povzroéila tudi mnogo ne-
mira.
Celestin mi je namre& povedal, da je
v salonu star gospod vprasal po Don Pao-
linu Vanloo, glavnem inZenirju za Otrant-
ski kanal, in ker njega ni, je izrazil Zeljo,
da bi o neki zaupni stvari rad govoril z
njegovim lovariSem.

Takoj mi pride na misel, da bo ta
stari gospod kak policijski ovaduh, ki je
zavohal sled za Boyem. Teh misli sem se
pripravljal, da vzprejmem gospoda, od-
lo¢en, da mu Ze pot prekrizam in se ga
iznebim.

Sredi salona je stal pokonci majhen
star gospod z belo brado in visokim &e-
lom. Bil je dostojno napravljen, v povrs-
niku in s cilindrom, ki ga je drzal v levi
roki; na prsih mu je visel staromodni na-
ocnik z zlatom opasan, z enim steklom, ki
ga je prav po miSje spretno stavil sedaj
na eno, sedaj na drugo oko.

Prijazno me je pozdravil in me vpra-
Sal, ¢e sem jaz bratranec Don Pavlina \y -
loo, glavnega inZenirja za Otrantski kanal.
Odgovoril sem mu rezno, da jaz nisem bra-
tranec imenovanega gospoda, da sem pa
njegov prijatelj in tovaris, in povedal sem

mu svoje ime z namenom, da tudi on svoje
pove.

»Jaz sem marki Burgunda,« sem dejal
in se nalahko priklonil z glavo.

Toda starec mi ni Sel na led, ampak
spraseval me je tako Zivahno, da so se
njegove besede popolno skladale z njego-
vimi naravnimi, hitrimi kretnjami, kakor
sem jaz rekel prav po misje hitro.

»Tako, torej samo prijatelja? ... Go-
tovo pa tudi tovarisa po poklicu?... Ali
ste vi pomorscak ali inZenir? Gospod
Vanloo mi je dejal, da je v obeh strokah
izobrazen.«

Ni¢ nisem odgovoril, ker sem to sma-
tral za debelo laz in sem bil tembolj pre-
pri¢an, da je ta moZ ¢&isto navaden policij-
ski poganié. Vendar je bilo opaziti na njem
nekaj moskega, nekaj staromodne elegan-
ce, ki je nehote vzbujala spostovanje, in
govoril je z dobrohotnim, milostivim gla-
som, kakor govori vsemogoéna gospoda,

.anc Terdina

iz Skofie loke, padel
2e¢ v zaletku vojske

Stefan Kukovic

iz Spitali¢a, padel dne
20. maja 1916 na tirol-

skem bojiséu. na galiski fronti.
Naj ti bo rahla tuja Na svidenje onkraj
~zemlja! ‘groba!

kadar prijazno obéuje s podloZniki; a to
je zZalilo moje samoljubje in mi drazilo
Zivce, ker se je takega delalo to po moji
sodbi zani¢ljivo ¢lovece.

Najhuje pa me je razburilo in vznemi-
rilo to-le v istem dobrohotnem tonu izra-
Zeno vpraSanje:

»Prav, bomo Ze videli... Kateri iz-
med vaju je necak vojvode Yecla: Vi ali
gospod Vanloo?«

Ne le da nisem odﬁovoril na to vpra-
sanje, naredil sem se, kakor da ga nisem

Slovenski
nad solrud-
nik iz Lub-
ina

VINKO
BITENC

slisal, ker mi je bilo Ze vsega preveé. Nje-
gov nedostojni ton posnemajoé mu reéem:
»Prav, bomo videli, gospod moj; ali se
sme vedeti, kaj Vas je sem privedlo?«
Starec je bil malce iznenaden, vendar
pa ni kazal zadrege in odgovoril: -
»Seveda, to se sme vedeti! Saj nimam
nobenega drugega povoda, da sem priel
tu sem! Stvar je cisto preprosta... Vas
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tovaris, gospod Vanloo, je bil danes zjutraj
pri meni, da uredi z menoj gotove stvari.
Nisem mu pa mogel dati dolo¢nega odgo-
vora, ker nisem $e imel pritrditve tretje
odlo¢ujoée osebe... Ta pride jutri navse-
zgodaj v Madrid, pa samo za nekaj ur, in
zato je treba, da se gospod Vanloo in jaz
zaradi dogovora sestaneva z njim Ze julri
zjutraj ob osmih. — Saj ste me razumeli?
Omenjeni gospod je iz vaznih razlogov
prisilien zahtevati, da zanj v Madridu
nihée ne zve. Dal Vam bo pa naslov, da ga
izro¢ite gospodu Vanloo; oba pa se mo-
rata zavezali s Castno besedo, da o tem
nikomur ni¢ ne ¢érhneta ... Ali ste me raz-
umeli?«

«Ne, gospod, jaz nicesar ne razumem
in me tudi ni¢ ne mika razumeti,« odvr-
nem rezno, popolno osvedocen, da je vse
to sama pajéevina lazi, ki jih mota ta po-
licijski skrivaé, da Boyu zanko nastavi.

Moja surovost je starca razburila, ali
je bil jezen, ali v zadregi, ali iznenaden, ne
vem, Zajecljal je:

»No, lorej.. ..

»No, torej,« sem ga prekinil. Vam jaz
stavim predlog: Vse te tajnosti, ki ni meni
prav ni¢ na njih, zapisite na polo papirja,
vloZite jo v kuverto, zapedatite jo, ée se
Vam zdi nujno, in dam Vam svojo besedo,
da dobi gospod Vanloo pismo v roke, ne
da bi kdo drug vedel za to... Takoj Vam,s
dostavim in se obrnem proti vratom, »po
svojem sluZzabniku oskrbim vse potrebno.«

In res mu je Celestin prinesel pero,
popir, ¢rnilo, pecatni vosek in celo fkat-
lico vzigalic; jaz pa se nisem veé vrnil v
salon, da mu na ta nedvorljiv naéin poka-
zem, da je razgovor zame dokonéan.

Cez ¢etrt ure mi Celestin prinese pi-
smo za Don Pavlina Vanloo in zame po-
setnico od starega gospoda.

Pismo, kakor se spodobi, je bilo od-
prlo; jaz seveda je takoj zaprem; posetnica
mi je vzbudila grozno zadudenje in ob-
enem silno osramoéenje.

Megleni starec, ki sem ga imel in z
njim ravnal kot z navadnim policijskim
vohunom, je bil spanski Grande, znan po

vsem kraljestvu vsled svoje plemenitosti
in pravicoljubnosti; pozneje je bil se mnogo
bolj priljublijen zaradi svoje odlo¢nosti,
previdnosti in nesebiénosti, ki je z njimi
sodeloval pri karlistiéni vojski, katera se
je takrat pric¢enjala na severu,

Kje zlodja vendar se je Boy seznanil
s tem znamenitim mozZem in kako tajne
posle bi imela med seboj?

Strasna misel mi je sinila skozi glavo,
kakor bi zaplahutala po zraku zlokobna
ptica v gluhi noéi... Ali je bila morda ona
krvava vojska, ki so se zanjo Karlisti pri-
pravljali na severu, oni »zacasni grob«,
kamor se je hotel Boy skriti? ...

(Dalje,)
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+ Vojni kurat
Ant. Gnidovec.

Pokojni vojni
kurat Anton Gnido-
vee je bil rojen lets
1888. v Velikem Li-
poveu pri Ajdoveu.
Po dovrienih gimna-
zijskih  Studijah je
sluzil eno leto pri
vojakih kot prosto-
voljec. Leta 1910.
je vstopil v ljubljan-
sko semenii¢e ter
bil leta 1913. po-
sveden v masdnika.
Leta 1914. je bil
nastavljen kot ka-
plaa v Postojni, a
tukaj ni mislil ostati
dolgo, ker se je od-
lotil. da bo pri prvi
priloznosti odsel kot misijonar na Vzhod.

V Postojni je deloval zelo gore&e in zelo
spretno. V cerkvi in v duSnem pastirstvu
splch je bil zares dobri pastir, moZ na svo-
jem mestu. Kaj je on storil pri bolnigkih
posteljah, vedé povedali tisti nedtevilni bol-

Razstavljeni boZi€éni darovi za naSe vojake na boji§€u. Odboru nacelnica je bila go-
spa soproga deielnega predsednika Marija grofica Attemsova, — Nabranih je bilo 14000 zavojev,
ki so bili v 130 zabojih odposlani na fronto.

niki, ki so bili v postojnski bolnici izroéeni
gospodu v oskrbo. Kako je on hodil od po-
stelje do postelje in za vsakega posameznega
imel primerno, prijazno in tolazbepolno besedo.

Vodil je tudi tamosnjo hranilnico in sploh
je skrbel z vso vnemo za dudni in telesni
blagor svojih Zuplianov. Bil ie pa tudi kos
vsaki nalogi: bil je silno talentiran, dober
govornik, za vsako delo takoj pripravljen.
Posebno dobro mu je sluzilo tudi poznava-
nje sveta, saj je prepotoval Ze pol sveta:
bil je v Ameriki, na Ruskem, v Rimu in
kam je %e vse nameraval — kot misijonar
— iti, vé le Bog. Da je pa mogel tako po-
tovati po svetu, se je tudi uéil in dosti dobro

Prvi BozZi€ je bil v Belgiji, drugi pred Lovéenom, tretji v Galiciji.'

govoril naSe moderne jezike, predvsem slo-
vanske.

Spomladi letodnjega leta je bil poklican
kot kurat v Ajdov&tino. Sprva je tozil, da
nima dela. In najhuje je zanj bilo, ako ni
imel dela. Ce ga je bilo ve& in teZjega, bolj
je bil vesel in zadovoljen. Bil je moz dela,
pa tudi molitve.

Po treh mesecih je bil prestavljen v
Vipavo, kjer je skrbel za bolne in ranjene
vojake, katerim se je zelo priljubil. Vse, kar
je dobil za pribolisek, zlasti pa cigarete, je
razdal vojakom. Vsako nedeljo je pomagal
tudi v vipavski farni cerkvi: pridigoval in
spovedoval je redno vsako nedeljo.

Dne 23. oktobra ponot¢i se je peljal na
kratek dopust. Na klancu, pri Razdrtem so
se splasili konji in dirjali po klancu navzdol,
dokler se ni voz prevrnil. Njegova popotna
tovarida, sluga in neki narednik, sta sla ta-
koj iskal g. vojnega kurata ter sta ga naila
na cesti v zadnjih vzdihih. Na ustnicah je
imel prijazen nasmeh, roke pa sklenjene ka-
kor k molitvi. Na prijazne klice je %e par-
krat odprl o&i, potem pa umrl.

Umrl je z nasmehom na ustnicah in Se
na mrtvaikem odru je njegov obraz ohranil
njegov prejdnji prijazni izraz. Bil je pa& pravi
krs¢anski junak, ki se ni bal smrti. Par me-
secev pred svojo smrtjo je Ze kot vojni ku-
rat Sel pa pogreb svoje edine sestre, ki je
umrla kot usmiljenka v Zagrebu. Od pogreba
je prisel ves vesel. V Zagrebu je namrel
zvedel,. kako mirno in vdano je umrla nje-
gova sestra. Na soZalne besede, da bo mo-
rala tako mlada umreti, je s prijaznim na-
smehom odgovarjala: sKaj naj bi samo stari
ljudje umiralile To so kritanski junaki, ki
prenafajo teZave in umirajo z nasmehom na
ustnicah.

Truplo pokojneka kurata je bilo poko-
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pano dne 26. oktobra v Postojni ob veliki
udelezbi vojastva in Zalujotega ljudstva. Slu-
Zaj je nanesel, da mu je pri pogrebu svirala
vojaska godba tistega polka, kateremu je bil
nekdaj prideljen po dovrieni enoletni vojaski
sluzbi. Cerkev in domovina je s pokojnim
kuratom izgubila enega svojih najboljdih in
najidealnejdih sinov.

Iz Rusije:
Klub

nihilistov.

Na Ruskem
cksistirajo taj-
ne druzbe obo-
jega spola in
iz vaeh slojev,
posebno izmed
mladine, kojim
se zde driavne
rozmere nepri-
merne, niéeve
(lat. nihil= nig)
in goje v svo-
jih nazorih ma-
terijalisti¢énein
bolj socialno-
demokrat. na-
zore, koji se z
vladnimi od-
redbami  kaj-
pada ne ujema-
jo; zbog tega
in vsled veé-
kratnih aten-
tatov sovedno
trn v peti po-
licije.

S e mr. mrs . ——

Po svetu.

-
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Sedaj pa res kaze, da se bo vojska
razpasla &ez ves svet. Predsednik Zdru-
Zenih drZav v Ameriki je odpoklical svo-
jega poslanika iz Berlina in pretrgal z
Neméijo prijateljske zveze, in sicer zato,
ker je Neméija v zvezi z naso drZavo
napovedala poostreno vojsko s podmor-
skimi ¢olni, ki stopi v veljavo s 1, febru-
arjem. Nadi vojni nasprotniki nas hocejo
izstradati; zato so nam odrezali vse zveze
z zunanjimi drZavami. Mi ne moremo od
nikoder dobiti Zivil in drugih potrebséin,
ki smo pa navezani nanje, ker nekaterih
sami dovolj ne pridelamo. Nasi sovrazniki
pa Se vedno dobivajo zivila, strelivo,
orozje, posebno veliko iz Amerike, ker
podmorski ¢olni dosedaj niso potapljali
ladij neviralnih drzav. Od 1. februarja na-
prej pa podmorski ¢olni potope vsako la-
djo, ki bi se blizala Angleski, Francoski
ali Italiji. Nemci torej hoéejo s podmor-
skimi ¢olni tem sovraznim drZavam od-
rezali vsako kupéijsko in sploh prometno
zvezo po morju. Ker so tudi nasi sovraz-
niki navezani na uvoz, zato tudi po teh
drzavah nastane pomanjkanje vsega po-
trebnega.

Amerikanci o¢&itajo Nemcem barbar-
stvo, ne omenijo pa, da nas na$i sovraz-
niki na isti nec¢loveski nacin stiskajo Ze
tretje leto. Seveda je oboje kriviéno, toda
kaj hofemo v vojski iskati pravice, ker
je vojska najvedja krivica, ki si jo sploh

misliti moremo. — Prihodaji meseci voj-
ske bodo najstrasnejsi, upajmo pa vendar,
da so to zadnji meseci najgroznejie voj-
ske, kar jih pozna svetovna zgodovina.
Dosedaj vojska med Ameriko in Nem-
¢ijo Se ni napovedana in dokler dejanja
nemske vlade ne pokazejo, da hoée na-
menoma delati krivico — pravi Wilson

«— dotlej ne bo vojske. Sicer pa Ameri-
kanci morajo braniti pravo za svobodo,
pravi¢nost in nemoteno Zivljenje.

Vojska z Ameriko pa bistveno ne bo
veliko spremenila na bojiscih, ker kar je
Amerika imela, to je Ze dosedaj posiljala
¢ez morje nadim sovraznikom. S svojimi
ladjami in s svojimi vojaki pa Amerika
ne bo prisla v Evropo na pomoé¢ nasim
nasprotnikom.

Bolj vazno za nas je, kaj mislijo sto-
riti one drzave v Evropi, ki sedaj $e niso
v vojski, Spanija, Svica, Holandska, Sved-
ska in Norveska. Od teh so Svicarji ze
povedali, da ostanejo tudi zanaprej nev-
tralni, ker niso sosedi morja in nimajo
ladij, pa¢ bi pa bili v slu¢aju vojske od-
rezani od svojih sosedov, Kaj da ukre-
nejo druge omenjene drZave, dosedaj 3e
ni znano.

Na bojis¢ih vlada kakor povsod stra-
$en mraz in armade morajo mirovati, Po
planinah, kjer ¢&uvajo nasi vojaki mejo
proti Lahu, je snega od Sest do deset
metrov; nadi junaki Zive torej pozimi kar
v snezenih rovih. Varni so pred sovraz-
nikom, ker so pota neprodorna; najhujsi
njih sovraznik so jim sedaj plazovi, ki
bodo tem nevarneji, éimbolj bo hitela
pomlad v dezelo. —

Ne pozabimo na naSe vojake ob fron-
tah, radi jim piSimo in posiljajmo liste in
kaj za pod zobe. Edino veselje jim je
posta, ¢e jim kaj prinese od doma. V na-
§ih molitvah so nam nasi dragi na vojski
itak prvi v mislih, Tako Zivimo zdruZeni
z njimi, da se bomo $e dobro poznali
med seboj, ko se vrnejo v domovino.

e

GOSPODINJSTVO.

Varéevanje pri kuriavi. Kuriti, pa malo
pokuriti, in vendar potrebno toploto dobiti
je tudi umetnost. Kako malo poznamo to
umetnost, nam dokaze é&rni dim, ki se vali
iz dimnikov. Ta dim ni ni¢ drugega, kakor
neizgoreli in neizrabljeni ogljik, ki se trosi

na tak nadin, ne™samo da nam ne koristi,
ampak da nam pokvari poleg tega fe zrak.
In to se zabrani lahko. Zato je treba samo
paZnje pri kurenju, saj nastane &rni dim le
vsled tega, &e nima ogenj dovolj zraka ali
¢e namedesd preveé naenkrat na ogenj. Vsako
gorivo potrebuje poleg snovi, ki je gorljiva,
tudi temu gorivu primernega zraka sli mno-
zine kisika. Kilogram ogliene snovi potrebuje,

Lloyd
George

angleski

minister-

predsed-
nik.

da izgori teoreliéno ratunano

popolnoma,
okroglo 114 kilogiamov zraka. Samo &e ima
premog toliko zraka, izgori popolnoma; ako
pa ne prihaja v ogenj dovolj zraka, premog
le tli in ne izgori, dela se ali razvija se og-
ljeni plin oksid, ki je silno strupen; pri tem
pa je ta neugodnost, da izzariva ogenj le
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za tretjino tiste toplote, ki bi jo dal, ako bi
izgorel premog popolnoma, dve tretjini top-
lote se poizgube v zraku. Treba je torej
gledati predvsem, da dobi ogenj dovolj zraka,
torej da vlete dobro skozi dimnik. Pa zrak
sam na sebi e ne bi zadostoval, treba je,
da se pomesa prav dobro z goredim ogliem.
Zrak sme prihajati samo skozi raZenj v og-
lie, ki je na njem, ne pa skozi ustje peéi
ali skozi razpoke v peé&i. Zatem je vazno,
kako se naklada kurivo. Ako nameées dosti
goriva nakrat in vrZes na razbeljeno Zerjavico,
se iz novega naloZeuega oglia hitro razvijajo
plini, ki imajo veliko toploto v sebi, katera
se pa v tem sludaju izgubi brez vsake ko-
risti. Ti plini dobivajo zrak samo od ognja
kot takega, debela plast premoga pa pre-
pre¢i razvitek plamena in dohod zraka in
plini odhajajo, ne da bi izgoreli, in tvorijo
¢érno zaveso v dimniku in é&rni oblak nad
dimnikom. Tako se pogube velike mnozine
toplote v naso 8kodo, a tudi na sploino, ker
$koduje s takim dimom nasiten zrak vsem,
ki so prisiljeni, da ga vdihavajo. Zato je zrak
v mestih tako zelo nezdrav, ker ge razvija
toliko dima iz dimnikov. Bilo bi pa® Ze po-
trebno, da bi posveéala javnost veé paznje
in skrbi tej stvari, da bi se zabranila tako
§koda na zdravju kakor Skoda na kurive, ki
ga primanjkuje zdaj povsod in se drazi od
leta do leta. Navadno se prepreéi tako raz-
vijanje plinov, ¢e se deva na ogenj vedno
po malem, in to ne na Zerjavico, ampak pred
njo ali za njo. Ce je potreba, porini Zerja-
vico nazaj k ustju in naloZi na razenj no-
vega oglja, ki se bo segrelo le polagoma;
plini, ki se bodo razvijali tudi samo pola-
goma, dobe dovolj zraka, da izgore popol-
noma. Tako se izrabi popolnoma kurivo, se
ubrani tvorjenje strupenih plinov in razvija-
nje saj in dima. Vprasanje, kako bi zabranili,
da uhaja z dimom toliko koristnih snovi v
zrak, beli Ze marsikomu glavo. Koliko de-
narja bi se prihranilo, ko bi se mogel pora-
biti malovreden dim ljudem v korist. Pri-
hodnost bo redila tudi to vpraSanje. Dr-
zava, ki bo stala na visku gospodarske zna-
nosti, ne bo trpela, da gredo letno milijoni
in milijoni v sprazen dim«, ki pa v tem

Fellerjev prijetno difedi, osveiujodi, boledine
lajsajoéi rastlinski esenéni fluid z zn.
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pozdravi
glavobol.

Predvojne cene 12 steklenic franko 6 kron. '

Lekarnar E. V., Feller, Stubica, Elsa-trg $t.331
(Hrvatska). Nad 100.000 zahvalnih pisem in
i zdravn. priporo&il. ]

100 litrov domatie pijale

isvezujole, slasine In 2¢jo gasele si
lahko vssk -am napravi z majhnimi
stroskl, V zalogl so: snanas, abolé-
nik, grenadinec, malinovee, muikatni
b] hrudevec, poprovi metovec, pomaran-
Cevec, prventevec, visnievec, - Ne-

peh izklinten. Ta domala pijada se
lahko pije poleti hladna, pozim: tudi
vrote mesto ruma ali 2ganja, Sestavine z natancnim na-
 vodilom stanejo K 10~ franko po povzetun Za ekono-

mije, tvornice, vedja gospodarstva, delavnice itd, ne-
precenljive vrednosti, ker to delaven sve?i in ne upiani

in njegova delazmo2nost ni¢ ne trpi.

JAN. GROLICH, Engel-Drog., Brno 31, 365, Moravsko.

slu¢aju nikakor ni prazen. Tudi ne bodo tr-
pela mesta prihodnosti, ki bodo grajena po
naéelih zdravoslovia, da bi njih zrak osmra-
jal stupeni dim tovarn, kakor na primer v
Ljubljani, kjer kurijo vEasih nekatere tovarne
s snovjo, ki .3iri smrdedi in duseli dim po
okolici, tak dim, ki sili skozi zaprta okna v
stanovanja in skozi zaprta usta v pljuéa.

Poveljnik naSe mornarice admiral Haus,
Umrl za pljuénico.

Mrzlo stanovanje je vzrok bolezni. V
sobah, ki leze nad mrzlimi kletmi in vezami,
je navadno pozimi jako mrzlo. Posebno mr-
zla so tla; &e e tako kuris, se tla ne mo-
rejo segreti, ker piha mraz od spodaj. To
¢uli posebno, kdor sedi pri delu. Preproga,
naj bo fe tako debela, ne pomaga tu dosti,
navadne preproge so pa zelo tenke. Tu si
je treba deti pod preprogo slamo, papirja
ali rogoznico. Jako dobro je, &e denes pod
preprogo $e eno desko, na preprogo zvrnjeno
pruko in v njo pleteno ali razpleteno slamo.
Mrazenje v noge je silno muéno, kdor je bo-
lehen in je podvrZen trganju ali udnici, bo

s
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Katoliskega tiskov- (/1
nega drustva v Ljubljani
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i
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Kopitarjeva ulica $t. 6 cooocoo
priporoéa
originalne platnice
zZa

/ Jlustrirani glasm'k

Vdelo se sprejema Ze sedaj, a iz-
vriilo se bo ¥ele po konéani vojni.

Tiska in izdaja Katoliska tiskarna v Ljubljars
Odgovorni urednik Josip Klovar.

dobil napadefte bolezni; pa tudi zdrav tlo-
vek se prehladi v takem stanovanju. Zelo
dobra naprava, ki brani sedelega pred mra-
zom, ki se dviga iz tal in pred mrazom, ki
prihaja od mrzlih stea ali oken, je podij,
kakor ga imajo v Solah, da je uliteljev se-
dez malo zvisan. Zbij par desk, da bo toliko
siroko, kolikor je treba za mizo in stol ali
kaj drugega in da bo praznine med tlom in
med podijevim tlom kakih 25 do 35 cm. Tako
se bo segrel zrak pod nogami. Prav dobro
je, napraviti Se steno iz desk ali lepenke,
ki obdaja podij in zavaruje hrbel. Stena se
lahko kupi ali naredi, pokrije se lahko =z
razglednicami ali slikami in se rabi lahko
tudi pri postelji.

TO IN ONO.

Golob fotograi. Na misel, da bi izroéil
golobu fotografiéni posel, je bil prisel dvorni
lekarnar dr. Neubronner v Taunusu. Njegov
ofe je bil navadil golobe, da so mu prina-
Sali prepise receptov iz drugih sel po Taunusu
Sin je nadaljeval promet z golobi in si je
pustil prinesti po golobih tudi majhne koli-
Cine zdravil iz drogerij v Frankfurtu ob M.
NekoZ se je bila izgubila golobica in je nadla
fele Zrez mesec dni domov. Neubronner je
ugibal, kod je letala, in prislo mu je na mi-
sel, da bi se to lahko izsledilo, ko bi bila
imela golobica fotografi¢ni aparat na sebi
Naredil je poizkuse. Dognal je, da nosi go-
lob lahko teio 75 gramov na 100 do 150
metrov daljave. Pri Schriderju v Frankfurtu
so izdelali droban fotografitni aparat, ki je
bil opremljen z dvema objektivoma ; prvi teh
je bil uravnan za spredaj in drugi za zadaj
Prepritali so se, damore golob prinesti sliko
krajev, ki so nedostopni &loveku, in takoj
so mislili, kako bi se izkoristilo to v vojnem
¢asu. Dr. Neubronner je delal poizkuse z vo-
jaskimi golobi v Spandovi, ki so se prav
dobro obnesli. In tako stoje sedaj v vojaski
sluzbi poleg velikih jeklenih golobov tudi
ljubki naravni golobi.

&~ RazSirjajte nas list. —————e

Nobeno drastiéno uéinkujoe odvajalno sred-
stvo naj bi se ne rabilo, marve# Fellerjevo milo
odvajajoce, Zelodec okrepéujoée rabarbarske kro-
glice z zn. »Elza-kroglice«. éo v nasprotju k mar-
sikaterim drastiénim odvajalnim mztvom popol-
noma nenevarne, ne Skodujejo &revesju in se jih
Elovek tudi ne navadi. Okrepéajo Zelodec in &re-
vesje, ustvarjajo tek in se jih zamore dajati tudi
otrokom brez pomislcka, Predvojne cene: 6 dkat-
lic podlje franko za le 4 K 40 vin. lekarnar E. V.
Feller, Stubica, Elzatrg &, 331 (Hrvatska). Od Fel-
lerjevega boleéine odpravljajocega rastlinskega
fluida z zn. »Elza-fluide stane 12 steklenic franke
samo 6 kron. (fv)

: Bospodarska zueza'—]]
- Cenlrala za skupni nakup in prodajo v Ljubljani ;

registrovana zadruga z omejeno zavezo

* Dunajska cesta (uradni prost. L. nadstr.)?

priporofa svojo

ZALOGO vsakovrstnega kolonijalnega in?

specerijskega blaga —

: ZALOGO najboljsih mlekarskih izdelkoy::
sira, masla, kondenziranega mleka —

ZALOGO zajaméeno pristn. vina iz Kranj-
ske, Stajerske, Ogrske, Hrvatske, Istre ]
in Dalmacije, najbolife domate sli-

[ vovke, tropinovca, konjaka in ruma.*

—

(Kleti v Sp. Siski &t 152) —
ZALOGO vsakovrstnih kmetijskih strojev. 2
Strojnik vedno na razpolago —
ZALOGO raznih moénih krmil, gnojil, se- ]
[ men itd.

25 25 25 258 2 h

25 25




